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Arrété pre:ef‘tcrai compiementa%re
modifiant I'arrété préfectoral du 08 octobre 2004
autorisant la 8.A.R.L. PIERRES DE FARMAGNAC
& exploiter une carriére de calcaire (pierre de taille) au lieu dit « Breuils »
sur le territoire de la commune de BIRAN.

Le Préfef du Gers,
Chavaliier de ’Ordra National du Mérite,

le code de 'environnement, et notamment ses articles L.511-1, R-512-31 et 33 ;.
ls décret n® 99-116 du 12 février 1999 relatif a la police des carrigres en application de
Farticle 107 du code minier ;

"le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général des industries

extractives et notamment l'article 85-3 du titre « Régles Générales » ;

le décret n°® 2002-89 du 16 janvier 2002 relatif aux procédures administratives et
financiéres en matiére d’archéclogie préventive ;

Parrété du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres ;

arrété ministériel du 23 janvier 1987 relatif 4 la limitation des bruils émis dans
F'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement,
modifié par 'arréte du 24 janvier 2001 ;

I'arrété ministériel du 09 février 2004 relatif 3 la détermination des garanties financiéres
de remise en &tat des carriéres ;

Parrété interministériei du 1° février 1996 fixant le modeéle d'atiestation des garanties
financiéres et la circulaire du Ministre de I'environnement du 14 fevrier 1996 relative 2 la
mise en place des garanties financiéres dans les carriéres ; :

Parrété préfectoral du 08 octobre 2004 autorisant la S.A.R.L, PIERRES de 'ARMAGNAC
& exploiter une carriére de calcaire (pierre de taille) au lieu dit « Breuils » sur !e territoire

de la commune de BIRAN ;

la demande en date du 13 octobre 2008, formulée par la S.A.R.L. PIERRES de
FARMAGNAC en vue d’obtenir 'autorisation de modifier les conditions d’exploitation de
la carriére de calcaire autorisée par 'arrété préfectoral ci-dessus ;

fa demande en date du 22 octobre 2008,' formulée par la S.AR.L. PIERRES de
I'ARMAGNAC en vue d'obtenir la dérogation d'utiliser le fil diamanté comme élément

d'une méthode d'exploitation ;

le rapport n° R-8035 de l'inspection des instaliations classées du 25 février 2008 ;

'avis émis par [a commission départemeﬁfafe de la nature, des paysages et des sites,
formation spécizlisée dite « des carriéres » en date du 12 mars 2009 ;

: COMQEDERANT que les modifications ne remettent pas en cause ni le contenu du dOSSIer

initial, ni les conditicns d’ amenagement d'exploitation et de remise en etat ;

CONSIDERANT que l'article 3 du titre « équipement de travaily du réglement général des

industries extractives impose & I'exploitant de prendre les mesures nécessaires afin que
les équiperents de travail soient appropriés au travail a réaiiser el choisis en fonction
des conditions et des caractéristiques spécifiques du travail ;
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CONSIDERANT gU'en vertu de l'article 85-3 du titre « régles générales » du réglement
génaral des industries extractives, il peut étre déclaré une autorisaticn particuliere pour
['utilisation du fil diamanté comme &iément d'une méthode d'exploitation ;

CONSIDERANT que le projet d’arrété préfectoral définitif communiqué au pétitionnaire le fer
juillet 2008 n'a pas fait I'objet d'observations dans le délai imparti ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers .

ARRETE
TITRE |

Dispositions générales

ARTICLE 1:

La SARL PIERRES ds I’ARMAGNAC domiciliée & RIGUEPEU 32320 est autorisée 3
exploiter a ciel ouvert une carriére de caicaire (pierre de taille) au lieu dit « Breuils »
du ferritoire de la commune de BIRAN sur les parcelles cadastréss section AD

n°® 120p, 122 et 123.

La supetficie totale est de 1 ha 1a 60 ca dont 0,75 ha sont & expioitér

ARTICLE 2:

Les activités exsrcées sur ce site relévent des rubrigues suivantes de Ia
nomenclature des installations classeées .

Numéro Désignation des activités Régime
AUTORISATION
2510.1 Exploitation de Carriere Superficie totale
' 1ha1a80ca
Le présent arrété vaut autorisation de prélevement et rejet au titre de la loi sur
I'eau. '

ARTICLE 3: Production maximaie et horaires
La production maximale annuelle est limitée & 6 000 tonnes.

L'activité sur le site (sauf chantiers exceptionnels) est effectuée du lundi au vendredi
dans la plage horaire suivante : de 08h00 & 18h00.

| 'exploitation est interdite le week-end et jours fériés

ARTICLE 4: Validiié de ["autorisation
L'autorisation est valable jusgu'au 08 octobre 2024,

L'extraction de maiériaux commercialisables doit étre arrétée au plus tard 6 mois
avant I'échéance de la présente autorisation pour gue la remise en état puisse étre
correctement exécutée dans les delais susvisés.




U'exploitation de la carriére sera considéréde comme interrompue si la production
annueile était inférieure & 500 tonnes.

|'autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers et n'a d'effet que dans
ies limites des droits de propriété ou de fortage du bénéficiaire. Cette durée inclut 1a
remise en état compléte des terrains visés & larticle 1.

Toutefois, cette autorisation cesse d'avoir effet dans le cas ol elle n'aurait pas été
utilisée dans les trois ans suivant sa notification ou dans le cas ol I'exploitation serait

interrompue pendant plus de deux ans.

ARTICLE 5 : Medificaticns

Toute modification apportée par le demandeur, de nature a entrafiner un changement
notable des éléements du dossier de demande d'autorisation, doit &tre portée avant sa
réalisation & la cohnaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 6 : Accident et incidents

L’exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais a finspection des
installations - classées, les accidents et incidents du fait de Pexploitation de cette
carrigre -et de ses installations annexes qui sont de nature a porter atteinte seit 3 fa
commodité de voisinage, soit & la santé, la sécurite, la salubrité publique, soit a
I'agriculture, soit & la protection de la nature et de Ienvircnnement, SOlt ala

conservation des sites et monuments.

Sauf exception diment justifiée, en particuiier pour des raisons de securite, il est
interdit de modifier en quoi gue ce soit 'état des installations ol a eu lieu 'accident
tant que l'lnspecteur des installations classées n'en a pas donné sen accord et sy a
lieu aprés autorisation de l'autorité judiciaire.

- ARTICLE 7 : Contréles et analyses

Indépendamment des controles explicitement: prévus dans le présent - arréie,
linspecteur des installations classées peut demander; en cas de besoin, que des
contréles spécifiques, des prélévements et des analyses soient effectués par un
organisme dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas agrée a cet effet,
dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pns au
titre de la législation sur les installations classées ou du code miner;

T II peut également demander le controle de l'impact sur le milieu ré'cepteur de l'activité
de l'exploitation (carriére et installations).

Les frais occasionnés par ces études sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 8 : Réglementation

LU'exploitant doit se conformer aux lois et réglements intervenus ou & intervenir sur les
installations classées et exécuter dans les meilleurs délais prescrits toute mesure qui
lui serait ultérieurement imposée dans lintérét de [a sécurité et de la szlubrité
publique ou pour faire cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 3 : Sanctions

Faute par l'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur-et aux
prescriptions édictées par le présent arrété, il sera fait application des sanctions
adminisiratives et pénales prévues par le code de I'ervironnement et/ou par le code
minier.

3




ARTICLE 16 : Engagemenis

L'exploitant doit respecter les dispositions figurant dans sa demands et notamment
dans I'étude d'impact, dans l'étude de dangers et dans ses mémoires en reponse aux
différents services et cui ne sont pas coniraires aux dispositions de la présente
autorisation.

ARTICLE 11 : Documents i regisires

Tous les documents, plans ou registres établis en application du présent arréte et
tous les résultats des mesures effectuées au tiftre du présent arrété sont tenus a la
disposition de l'inspecteur des installations classées qui peut, par ailleurs, demander
que des copies ou synthéses de ces documents [ui soient adressees.

ARTICLE 12 :Intégration paysagére

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient dintégrer les
installations dans le paysage. L'ensemble des installations est mainienu propre &t
entretenu en permanence. Les abords des installations, placés sous le contréle de
I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de proprete.

En particulier, le pourtour du site reste boisé en permanence &t des plantations sont
principalement réalisées dans |z bande de 10 métres non exploitée (schéma en

annexe).

ARTICLE 13: Cenformité

Un récolement sur le respect du présent arrété est exécuié par lexploitant ou un
organisme compétent ayant recu accord de l'inspection des installations classées.

Ce contrdle, a la charge de I'exploitant et sous sa responsabilité, est réalisé dans un
délai de six mois aprés la notification du présent arrété. Ce contrbie peut étre
renouvelé a la demande de I'inspection des installations classees.

TITRE Hl
Dispositions particuliéres

Section 1 : Aménagements préliminaires

ARTICLE 14:

Avant le début de I'exploitation, I'exploitant est tenu de metire en place a ses frais et
sur chacune des voies d'accés au chantier des panneaux indiquant en caractéres
apparents : son identité, la référence de l'autorisation, I'objet des travaux et 'adresse
de la mairie ol le plan de remise en é&tat du site peut &ire consulté.

ARTICLE 15:

Avant toute extraction, un bornage est effectué aux frais de I'exploitant.
A cet effet, des bornas sont mises en place en tous points nécessaires pour verifier (e

périmetre de l'autorisation.

L'exploitant doit veiller 4 ce que ces bornes restent en place, visibles et en bon état
jusqu'a I'achévement des fravaux d'exploitation et de remise en état du site.
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En compiément du bornage prévu & 'ariicle précedent, I'exploitant met en place des
bornes de nivellement rattachees au niveau NGF, en tout point nécessaire pour
vérifier ies cdtes minimales et maximales de l'extraction autorisée.

ARTICLE 17:

Un réseau de déviation empéchant les eaux de ruissellement d'atieindre les zones

. d'expleoitation est mis en place & la périphérie de ces zones.
| es eaux recueillies sont acheminéas vers des bassing de décantation dimensionnés

pour repondre a une pluie d'orage d'une durée minimale d'au moins une heure.

ARTICLE 18:

L'acces. a la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque
pour la sécurité publique,

La contribution de l'exploitant & 'aménagement et & la remise en état des voiries est
réglée conformement aux dispositicns de la loi du 22 juin 1989 susvisée.

ARTICLE 18:

Section 2.: Conduite de 'exploitation

Sans préjudice de 'observation des législations et réglemehtations applicables et des
mesures particuligres de police prescrites, l'exploitation doit é&fre conduite
conformément aux dispositions suivantes : '

18.1

18.2 -

18.3 -

- Généralités

Tout cfeversement de liquide susceptible de générer une pO”UtIOﬂ des sols
et/ou des eaux sur le site est interdit.

Pendant toute la durée des travaux, l'entretien et le nettoyage du site et de
ses abords sont réguligrement effectués.

Hygiéne et sécurité

Tous les travaux sont conduits conformément aux dispositions du décret n®
99-116 du 12 février 1999 relatif & la police des carrieres ainsi que du
réglement général des industries extractives et des autres textes pris en
leur application et des réglementations spécifigues applicabiles (arrété
ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carrigres et
aux installations de premier traitement des matériaux de carrigres, ...).

Décapage

Le décapége des terrains est limité aux besoins de lz phase en cours des
travaux d'exploitation.

Le décapage est réalisé en dehors des périndes séches.




'

Dans la mesure du possible, le décapage est realisé de maniére sélective,
de fagen & ne pas méler les terres végétales constituant 'horizon humifére

aux stériles.

L'horizon humifére est stocké séparément et réutilisé pour la remise en état
des lEeux ou ufilisd immédiatement dans le cadre de la remise en état
coordonnée,

La durée de stockage des terres de découverie doit &tre aussi réduite que
possible.

18.4 - Exiraction

(Généralités :

L'axtraction s'effectue a ciel ouvert et ast réalisée en deux phases
guinguennales telles gue définies en annexes au présent arrété. Toute
modification du phasage doit faire l'objet d'une demande préafable

d’autorisation.
Chaque phase d'exploitation est balisée sur le terrain.

Les limites de ['exploitation, v compris les travaux de décapage, sont
constamment maintenues & une distance minimale de 10 metres des

limites du périmétre de la zone autcrisée.

Méthode ;

L'extraction est principalement réalisée au fil diamantg pour la découpe
des blocs.

!a hauteur maximale des fronts d'ahattage est limitée & 5 métres. La
cote minimale de fond d'excavations est de 174 mNGF.

Le nombre de fronts est limité a 3 de 5 métres-de hauteur séparés par
des banguettes de sécurité d'au moins 5 métres.

Archéologie :

L'exploitant doit se tenir informé sur la réglementation en vigueur relative
aux fouilles archéologiques {loi du 27 septembre 1941, fifre |lI,

découvertes fortuites).

19.5 - Evacuation des matériaux

ARTICLE 20

Les horaires autorisés pour la circulation des véhicules évacuant les
matériaux sont ceux fixés a 'article 3 (sauf chantiers exceptionnels).
Les matériaux sont évacués vers leur lieu d'emploi par véhicules

routiers.

Sous les mémes réserves que celles fixées a 'article 1.2, la remise en état de la
carrigre en fin d'exploitation est effectuée conformément aux engagements initiaux
pris dans la demande d'autorisation en particulier dans l'étude d'impact et dans les
mémoires en réponse de I'exploitant aux services, & savoir principalement :

20.1 - Remblayace

Les remblaiemants sont exclusivemsnt effectués avec des matériaux du site
(stériles et decouverie).




20.2. Remise en &fat de |z carrigre

La remise en état du site doit étre achevée au plus tard 2 I'échéance de
I'autorisation (atlicie 4}

l.a remise en état est strictement coordonnée & l'exploitation selon les-
schémas d'exploitation et de remise en état figurant au plan de phasage
du dossier de la demande d'auferisation meodifié, par périodes identiques

de 5 ans.

Les principes généraux de la remise en état coordonnée de la carriére
sont les suivants : ' . _
¢ nettoyage du carresy inférisur ef remblziement avec les matériaux
issus du site (stériles ef terre végetale),
« mise en sécurité des fronts de taille (sud et est),
* suppression des banguettes de sécurité (front final de 15 meétres
maximum),
+ talutage des paliers inférieurs,
¢ talutage avec des pentes maximales de 30° pour la limite ouest et
raccordement avec la topographie existante,
+ comblement des bassins de décantation,
vegétalisation du site en continuité végétale avec les zones
boisées voisines (densité de plantation : 200 plants par hectare),
'« maintient du merlon paysager en limite nord et végétalisation de
ce demier pour le 31 décembre 2008.

L'état des. terrains en fin d'exploitation et de 'réaménagemeht est
conforme aux plans de Fétat final annexe asu présent amréié et aux
dispositions de l'étude d'impact et des mémoires en réponse de

Fexploitant.

En fin d'exploitation Fensemble du site est nettoyé et débarrassé de tout
vestige et matériel d'exploitation.

Section 3 ; Sécurité du public

ARTICLE 21 : Accés

Durant les heures d'activité, 'acces de la carrigre et des instzllations doit étre
contrbié.

Le ou lés accés des sites d'exploitation, doivent étre équipés de barrigres fermées en
dehors des heures d'activité.

ARTICLE 22 : Signalisation

L'interdiction d'accés au public est affichée en limite de 'exploitation & proximité de
chagque zccés et en tout autre point le justifiant.

ARTICLE 23 : Zones dangereuses

Les accés 4 toute zone dangereuse des travaux d'expleitation, v compris aux bassins
de décantation, sont interdits par une ciéture efficace ou tout auire dispositif reconnu

equivalent.




Le danger est signaié par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins
d'accés aux abords des fravaux, d'autre part, 8 proximité des zones cléturées.

ARTICLE 24 : Plan de circulaiion

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de l'etablissement.
Ces régles sont portées 2 |z connaissance des intéressés par des moyens appropriés
(par exemple pannaaux de signalisation, feux, marguage au sal, censignes, aflichage

a l'entrée su site, ...).

ARTICLE 25 : Stabilité des bords de fouilles

En fin de réaménagement les bords des excavations sont laissés a une distance
horizontale d'au moins 1C¢ métres des limites du périmetre, de la voirie el de tout
élément de la surface dont intégrité cenditionne le respect de la sécurité et de la

salubrité publigues.

D'une maniére générale, l'exploitation du gisement a son niveau le plus bas doit étre
4 une distance horizontale suffisante du bord supérieur de la fouille. Le talufage final
doit étre réalisé de telle sorte que la stab:llte des terrains voisins ne soit pas

compromise, méme a long ferme.

Cette distance doit prendre en compte la hauteur totale des excavations, ainsi que fa
nature et l'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cetie hauteur.

Section 4 : Registres et plans

ARTICLE 26:

L'exploitant établit et met & jour au moins une fois par an un plan & I'échelle 1/1000%me
ou & une échelle plus grande, sur lequel figurent :
= |es limites de la présente autorisation ainsi qu'une bande de 50 metres au~deta
de celles-ci,

les parcelles cadastrales,
les bords des fouilles et les dates des relevés correspondants successifs,

les cotes NGF des différents points significatifs,

les zones remises en éiat avec une symbolisation spécifique pour chaque type
de terrain réaménagé et les pentes des talutages définitifs exécutés,

= |a position des cuvrages 2 préserver tels qu'ils figurent a l'article 25 ci-dessus.

Section 5 : Prévention des pollutions ou nuisances et des risgues

ARTICLE 27 : Généralités

L'exploitant prend toutes les dispesitions nécessaires dans la conduite de
['exploitation pour limiter les risques de pollution des eaux, de l'air ou des sols et de
nuisances par e bruit et les vibrations et 'impact visuel.

ARTICLE 28 .

La prévention des poliutions cu nuisances est réalisée de la maniére suivanie

28.1 - Pollution accidenielle




28.1.1 LUentretien des engins de chantier est interdit sur les zones
d'exploitation (fronts, carreau, pistes).
Le ravitaillement des engins de chantier est réalisé sur une aire
gtanche enfourée par un caniveau et reliée & un point bas étanche
permettant la récupératicn iclale des saux ou des liquides

résiduels.

28.1.2 Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pellufion des
eaux ou des sols est associé 4 une capacité de rétention dont le
volume est zu moins &gal 2 la plus grande des deux valeurs
suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir
» 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsgue le stockage est constitué exclusivement en récipients de
capacité inférieure ou égale a 250 litres, [a capacité de rétention
nourra étre réduite 4 20% de la capacité totale des flts associés
sans étre inférieure a 1 000 litres ou & la capacité totale lorsqu'elle
ast inférieure 2 1 000 Iitres.

28.1.3. Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés.
lls doivent &tre soit réutilisés, soit éliminés comme les déchets.
Les terrains soulllés doivent étre traités comme des déchets,

28.1.4. Les vidanges des engins de chantier et des véhicules ne sont pas
effectuées sur les zones d'exploitation (fronts, carreau, pistes),
mais uniguement au niveau de l'aire étanche ou dans des lieux
extérieurs au périmétre autorisé (garages, ateliers spécialisés,
efc.) disposant des installations adaptées et autorisées 3 cet effel.

En cas de panne d’'un véhicule ou engin de chantier, celui-ci sera
acheminé hors de la zone d'exploitation dans les lieux adaptés
précités, Si pour des raisons de sécurité et/ou techniques son
acheminemeni n'est pas possible et gu'ii s'avére nécessaire de
recourir & un dépannage in situ, loutes les dispositions devront
étre prises, tant en atiente de ce dépannage gu'au cours de celui-
ci, pour éviter la fuite et la dispersion de produits polluants. Le
dépannage devra é&tre effectué dans les meilleurs délais
compeatibles avec la sécurité des parsonnes intervenant sur le site.

28.2 Eaux rejetées canalisées

- Eaux superficielles provenant de l'extérieur du site . 7
Flles doivent é&tre si nécessaire drainées a Pextérieur du périmeire
d'exploitation afin d'éviter qu'elles ne pénétrent sur le carreau.
- Elles. sont dirigées vers un ou plusieurs bassins de décantation
correctement dimensionnés pour répondre 3 une pluie d'orage d'une
durée minimale d’une heure.

Eaux superficielles du perimetre autorisé :
De maniére générale, les eaux de pluie qui sont susceptibles de
ruisseler hors du site doivent étre recueillies et acheminées vers des
dispositifs de décantation permettant de respecter les critéres de qualité
avant rejet tels que définis ci-dessous,

Il en est de méme pour les eaux de ruissellement susceptibles d'étre
poltuées par des matieres en suspension et/ou des hydrocarbures.




]

Les eaux ainsi récupérées sont décantges dans des bassins
correctement dimensionnés {volume minimal de 108 m*)

Exutoires :
Les points de rejet dans le milieu naturel sont constitués par les rejets

eaux claires des bassins de décantation.
L’exploitant doit les localiser sur un nlan adapte.

Les @émissaires sont équipés d'un canal de mesure du débit et d'un
dispositif de prélévement.

Quaiité des rejets aqueux .
Les effluents doivent, avant rejet, respecter les critéres suivants
» e pH est compris entre 5,5 et 8,5
» |a température est inférieure a 30°C
= les matidres en suspension totales (MEST} ont une-
concentration inférieure @ 35 mg/t (norme NF T 90 105 ou
gquivalente) _
» |la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté
(DCO) & une concenfration inférieure a 125 mg/l (norme NF T
90 101 ou équivalente) ' -
» [es hydrocarbures totaux ont une concentration inférieure & 10
mg/l {norme NF T 80 114 ou équivalente).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé
proportionnellement au débit. En ce qui conceme les matieres en
suspension, la demande chimique en oxygéne et les hydrocarbures,
aucun prélévement instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs

fimites.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange, ne doit pas dépasser 100 mg Pt/l.

Entretien :
L’exploitant établi une procédure d'entretien des ouvrages de traitement

des eaux avant rejet.

Contréle : _
Uexploitant procéde & un contréle annuel, aux points de rejels

(exutoires), de la qualité des efiluents. Les paramétres de conirble sont
définis ci-dessus.

28.3, Pollution de I'air

Généralités : _ _
Sans préjudice des dispositions réglementaires relatives & la prévention
des émissions de poussiéres, ['exploitant prend toutes autres
dispositions utiles, en particulier celles décrites dans son dossier de

demande, pour éviter I'émission et la sropagation des poussiéres,

Prévention :
- En période s&che, les pistes de roulage, le carreau de fa carriére et les

stocks de matériaux susceptibles de s'envoler sous I'action du vent sont
réguligrement arrosés. Les installations susceptibles d'émetire des
poussiéres sont capotées cu munies d'un dispositif (brumisation d'eau,
systéme d'aspiration, efc.) empéchant la dispersicn de poussieres. AU
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bescin, des installations fixes d'arrcsage sont mises en place
notamment au niveau des zones les plus fréquentaes.

Pour lutter contre Fenvol des poussieres, Vexploitant doit s'assurer une
disponibifité permanente en eau.

28.4. Prévention des incendies

28.4.1. Sans préjudice des dispositions réglementaires relatives 2 Ia
prévention des risques d'incendie, fexploifant prend toutes auires
dispositions utiles, en particulier celles décrites dans son dossier
de demande, pour éviter lignition et la propagation d'incendies.

28.4.2. En pariiculier, les stockages de produits  inflammables ou
combustibles, les installations comportant des moteurs thermiques
ou électriques, les engins de chantier et les véhicules ainsi que les
différents locaux sont pourvus d'équipements de lutte contre
lincendie adaptés et conformes aux réglementations et normes en
vigueur. Ces matériels sont mamtenus en bon état et veérifiés au

moins une fois par an

28.4.3 Les d;ﬁerentes installations devrent &tre desservies par une voie
permettant la circulation et 'uilisation faciles des engins de lutie

cenire l'incendie

28.4.4 Les installations électriques font Fobjet d'un contrdle annuel. Les
travaux de mise en conformité sont réalisés sans délais.

28.4.5 |’exploitant doit prendre I'attache des Services d'incendie et de
Secours afin de s'assurer que les moyens mis &n place sur le site,
permettent une action efficace en cas d'incendie notamment.

28.5 - Déchets
Cadre légisiatif

L'exploitani doit prendre foutes les dispositions necessaires dans la
~conception et I'exploitation de ses mstallatlons pour assurer une bonne

gestion des déchets conformément :

= aux dispesitions législatives et réglementaires en vigueur (code
de l'envircnnement et ses textes d'application),

» gux orientations définies dans le plan régional de valorisation et
d'élimination des déchets dangereux et dans le plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et
assimilés,

Les emballages indusiriels doivent étre &liminés .conformément aux
dispositicns du décret n°94-609 du 13 juillet 1994 relatif & 'élimination
des déchets d'emballages dont les détenteurs ne sont pas les ménages.

Elimination des déchets

L'élimination des déchets doit étre assurée dans des installations
dlmeni autoriséas a cet effet au titre du code de l'environnement.
L'exploitant doit &tre en mesure den justifier I'élimination. Les
documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans.
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Toute incinératicn & I'air libre de déchets de quelgue nature gu'ils solent
est interdite.

Ne peuvent &tre éliminés en centre ae stockage de déchets dangersux
gue les déchets cités dans les arréiés ministériels réglemeniant le
stockage des déchets dangeraux.

Les déchets banals (bois, papier, verre, texiile, piastique, caoutchouc,
etc.) non triés et ncn souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent étre récupérés cu eliminés dans des installations
réglementairement autorisées en application des dispositions du plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

Les déchets industriels banals non triés ne peuvent plus étre éliminés en
décharge. On entend par déchets triés, les déchets dont on a extrait au
moins les matériaux valorisablas (bois, papier, carton, verre, etc.).

Les déchets dangereux dent la nature physico-chimigue peut étre
source d'atteintes particuliéres pour l'environnement sont interdits et ne
peuvent fransiter dans ['établissement. Les filiéres de traitement
adoptées doivent respecter le principe de non-dilution.

Pour chaque enldvement les renseignements minimaux suivants sont
consignés sur un document de forme adapitée (registre, fiche
d'enlévement, ...) et conservé par l'exploitant :

= code du déchet selon la nomenclature,

= dénomination du déchet,

= guantité enlevée,

#  date d'enlévement,

= nom de la scciété de ramassage et numéro d'immatriculation

du véhicule utilisg,
= destination du déchet (éliminateur),
= nature de 'élimination effeciuée.

L'ensemble de ces renseignements est fenu a la disposition de
l'ingpecteur des installations classées.

28.6 - Transporis

28.6.1 Les véhicules affectés au transport des matériaux sont entretenus
~de maniére & limiter les nuisances ou dangers.

28.6.2 De maniére génerale, les régies de circuiation mises en place par
l'exploitant & Fintérieur de la carriére en application des textes
relatifs & la police des mines et carrigres et du réglement général
des industries exiractives ou en dehors de Femprise de. celfe-¢l,
par le code de |a route sont scrupuleusement respectées.

28.6.3 Les capacités maximales de charge (poids total autorisé en
charge, poids total roulant autorisé, charges maximales des
essieux ou des eléments d'atielzge) et les critéres de répartition
des charges des engins de chantier &t des vehicules deivent étre

respectés,
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28.7 - Bruits et vibrations

28.7.1

L'exploitation est menée de maniére a ne pas étre & l'origine de
bruits aériens ou de vibrations mécanigues susceptibles de
compromettre 2 santé ou la securité du voisinage ou de constituer

une géne pour sa franquillits.

l.es prescriptions suivantes sont applicables aux installations :

v [arrété ministériel du 28 janvier 1987 relatif aux bruits
aériens émis dans lenvironnement par les installations
classées pour la protection de 'environnement,.

* la circulaire du 23 juillet 1886 relative aux vibrations émises
dans lenvironnement par les installations classées pour la
protection de I'environnement.

28.7.2 - Véhicules stengins

28.7.3.

Les vehicules de transpert, les matériels de manutention et les
engins de chantier utilisés & lintérieur de [I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent é&ire
conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-78 du 23 janvier.
1995) et des textes pris pour son application.

Plus particuliérement, 'usage d'engins 'bruyants tels que le brise-
rechas n'est autorisé que dans des configurations telles que les
dispositions reéglementaires en ferme d'émergences soient

respeciges.

- Appareils de communication

L'usage de fout appareil de communication par voie acoustigue
(sirenes, avertisseurs, haut-parleurs, etc...) génant pour le voisinage
est interdit, sauf si leur emploi est excepiionnel ef réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

28.7.4 - Niveaux acoustigues

Les niveaux limites a ne pas dépasser en limiles de propriété pour
les differentes périodes de la journée sont donnés par le tableau

suivant:

' Niveaux limites admissibles de bruit en dB(A) :

= 70 dB(A) dans les horaires visés a 'article 3 ci-dessus.
» Exploitation interdite le reste du temps y compris les
dimanche et jours fériés.

Les bruits émis par Finstallation ne doivent pas &tre 2 ['origine d'une
émergence supérieure 3.

» & dB(A) pour la période de jour allant de 7 h a 22 h, sauf
dimanche et jours fériés, si le niveau de bruit ambiant est
supérieur 2 35 dB (A) et inférieur ou égal 4 45 dB (A),

1 5 dB(A) pour la période de jour allant de 7 b 4 22 h, sauf
dimanche et jours fériés, si le niveau de bruit ambiant est

supérieur a 45 dB (A).

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux
de pression continus équivalents pondérés A du brui ambiant
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{établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en 'absence
du bruit généré par I'établissement).

Les mesuras des émissions sonoras sont efiectuées selon les
dispositions de la norme AFNOR NF S 31-100 complétées par les
dispositions de 'annexe de l'arrété ministérisl du 23 janvier 1897
précie,

22.7.5 - Conirdles

L'inspecteur des installations classées peut demander que des
contréles ponctuels ou une surveillance périodique de [a situation
acoustique scient effectués par un organisme ou une personne
qualifiée dont le choix est soumis 3 son approbzation. Les frais sont

- supportés par I'exploitant.
Section 8 : Dispositions relatives aux garanties financiéres

ARTICLE 29: Montant des garanties financiéres

Compte tenu du phasage d'exploitation et de réaménagement, tel que défini a 'article
20.2 ci-dessus, le montant des garanties financiéres retenu est égal au montant
maximal, calculé par période quinguennale, nécessaire pour effectuer le
réaménagement correspondant & la dite période.

La valeur de l'indice TPO1 retenue pour le calcul estde : 416.2

Ce montant est fixe a:
= 1% phase (de la notification du présent arrété 2 2014) : 14 855 eurcs TTC

x 2% phase (de 2014 & 2019 ) : 17 590 eurps TTC
3 phase (de 201942024 ) : 15910 eurcs TTC

Fn toute période, 'expioitant doit éfre en mesure de justifier I'exisience d'une caution
“solidaire telle que prévue par la réglementation ef dun montant au moins égal a ia
somme correspendante fixée ci-dessus. Notamment, e document correspondant doit
étre disponible sur le site de la carriére ou sur un site proche et linspecteur des
instaliations classéss pour la protection de lenvirchnement peut en demander

communication lors de toute visite,

Indépendamment de ce gui précéde, 'exploitant doit renouveler, sous un meois 3
compter de la notification du présent arrété, l'acte de cautionnement en fenant
compte des montants ci-dessus et des évolutions de lindice TP0O1.

ARTICLE 30 : Rencuvellement et actualisation des garanties financiéres

30.1 Compte tenu de la date d'échéance des garanties financieres telle gu'elie
figure zu document transmis en début d'exploitation ou de la date d'échéance de
tout document postérieur renouvelant ces garanties, et au meins 6 mois avant
cette date, l'exploitant adresse au Préfet un nouveau document, conforme a
larrété interministériel du 1er février 1996 susvisé, attestant du renouvellernent
et de l'actualisation éventuelle de ces garanties pour une nouvelle période.

30.2 Le montant des garanties financiéres fixé a l'ariicle 29 c¢i dessus est
indexé sur lindice TP 01 publié par I'INSEE. Lindice TP 01 de référence est
défini & Particle 29 ci-dessus. L'actualisation du montant des garanties
financiéres en fonction de I'évolution de cet indice interviendra au début
d'une nouvelle période quinguennale ielle que définie a {'article 28 ci-

dessus.

L'actualisation des garanties financiéres sera faite sur [l'initiative ‘de 'exploitant,
sans que 'administration ait & le demander. Lorsgue cette aciualfisation n'est pas
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prise en compte dans toute aftesiation de rencuvellement de garanties
financiéres qui se trouverait concernée, ou est prise en compte de fagon
insuffisante, ce document ne remplit pas les conditions visées 3 l'article 30.1 ¢i-
dessus. Dans ce cas 'expioitant peut faire I'objet des sanctions administratives et
pénales prévues & l'article 32 ci-dessous.

303 Lorsgue la guantité de matériaux extraifs est sensiblement inférieure aux
prévisions uiilisées pour le calcul des garanties financiéres, et lorsqu'un nouveau
calcul de ces garanties financiéres aboutit 8 un résultat au moins inférieur de
25% ‘au chiffre prévisionnel, V'exploitant peut demander au Préfet, pour les
périodes quinquennales suivantes, une révision de ces chiffres. Dans ce cas,
l'exploitant adresse au Préfet une demande accompagnée d'un dossier technique
justificatif, au moins 10 mois avant le terme de la période quinguennale en cours.

304 Toute modification des conditions d'exploitation’ .conduisant 3
l'augmentation du montant des garanties financiéras doit-étre portée sans délai 4
la connaissance du Préfet et ne peut intervenir avant la fixation du montant de
celles-ci par arrété complémentaire et la fourniture de [Iaftestation

correspondante par I'exploitant.

ARTICLE 31: Appel des garanties financiéres

Le Préfet fait appel 2 f'orga_nisme de caution sclidaire ayant fourni I'atiestation de

garanties financiéres: . _ :
= soit en cas de non-respect des prescriptions du présent arrété préfectoral

relatives & la remise en état (le cas échéant modifieées par arrété préfectoral
complémentaire), aprés que la mesure de consignation prévue a l'article
L514.1 du Code de I'Environnement est rendue exécutoire

* soit en cas de disparition physiques {personnes physiques) ou juridique
- (sociétés) de Fexploitant et d'absence de remise en état conforme au présent
arrété  préfectoral (et le cas échéant aux arrétés préfectoraux

complémentaires Fayant modifié).

ARTICLE 32: Sanctions adminisiratives et pénales

- 321 L'absence de garanties financiéres, par défaut de production par
I'exploitant de I'attestation de garanties financiéres initiale ou de I'attestation de
renouvellement visée & laricle 30.1 ci-dessus, entraine la suspension de
I'activité, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L514.1-3° du

Code de FEnvironnement

322 - Toute infraction aux dispositions du présent arrété refative & la remise en
gtat constitue, aprés mise en demeure, un délit tef que prévu et réprimé par
Farticle L.514.11 du Code de FEnvironnement

ARTICLE 33: Fin d'exploitaticn

Lorsque I'exploitant met & Parrét définitif une installation classée, il accomplit les
formalités administratives prévues aux articles R-512-74 & 80 du code de

Fenvironnement.

U'exploitant adresse, au moins 6 mais avant la date d'expiration de la présente
autorisation ou 6 mois avant la date de fin d'extraction une notification de fin

d'exploitation et un dossier comprenant :

-la date prévue pour la fin de l'extraction et la date prévue pour la fin du
réaménagement
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-les plans réels ou prévisionnels des instaliations et des terrains remis en &tat

.un mémoire sur 'état du site, notamment si celui-ci a fait I'objet d'un remblaiement
partiel ou total

-dans la mesure du possible, des phoios significatives de l'état du site aprés

réaménagement

ARTICLE 34 : Les dispositions de l'arréte préfectoral du 08 octobre 2004 cassent d'éire
applicables. : :

- TITRE Hi
Modalités d'application

ARTICLE 35 .
Au plus tard un mois avant le début de chague phase de décapage, l'exploitant doit

aviser le Service Régional de I'Archéoclogie de Midi-Pyrénées 32, rue de la Dalbade —~
BPS11 31080 TOULOUSE Cedex 6 de la date des travaux de décapage.

Il appariient au service précité d'informer I'exploitant dans le délai maximal d'un mois
suivant cet avis des mesures & prendre, le cas écheant, pour procéder aux sendages
et tranchées d'évaluation archéclogigue qui s'avéreraient nécessairas.

ARTICLE 36 :
Un extrait du présent arrété est inséré dans deux journaux locaux, par les soins du

Préfet du Gers, aux frais de Fexploitant et sera affiché en mairie de BIRAN pendant

un mois minimum.
L'arrété peut étre consulté & la Prefecture du Gers — bursau de 'environnement ou a

Iz mairie de BIRAN,

ARTICLE 37 : Délais et voies de recours
La présente décision peut étre déférae prés le Tribunal Administratif de PALF (Villa

Noulibos Cours Lyautey 64010 PAU cedex).

. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou Fexploitant et commence
4 courir du jour ol la presenie décision leur a été notifiee. Pour les tiers, il est de
quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage du présent arréte.

ARTICLE 38 ;
Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers, M. le Maire de BIRAN et M.

I'nspecteur des Installations Classées de la Direction Régionale de I'Environnement,
de I'Aménagement et du Logement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I'exécution du présent arréte.

Fait 2 AUCH, le 20 juillet 2008

Pour le Préfet,
Le sous-préfet de Condom,
Chargé de la suppléance du secrétaire général

absent,

sighé
Bernard POUGET.
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 ANNEXE 2 Varrété préfectoral complémentaire du 20/07/09

RAPPEL des EGHEANCES

Récapitulatif des documents et des obligations

& mois a camptler de la notification de

Article 13 Récolement v saz
I'arrété
Article 20.2 Remise en état du merlon nord 31 decembre 2008
[Article 26 Plan d’exploitation Mise & jour tous les ans
Article 28.2 Rejets agueux Tcus les ans
“JArticle 28.4.2 Matériel incendia Tous les ans
Aticie 28.4.4 installations électriques Tous les ans
Article 28.4.5 Avis du SDISGE 3 mois & compter de fa rjotlﬁcation de
_ F'arréte
: : 1 mois & compter de la notification de
Article 29 Garanties financiéres - renouvellement ['arréié puis 6 mois avant |'échéance
' ' de Pacte de cautionnement
Article 33 Fin d'activité 6 mois avant la fin de l'autorisation

17




Annexe & arrété préfectoral compiémentaire du 20/07/08

Plan de la premigre phase
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Annexe & U'arrésé préfectoral complémentaire du 20/07/09

Plan de la deuxieme phase
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Annexe & 'arrété préfectoral compliémentaire du 26/07/C

Blan de la demiére phase
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Annexe g 'arréfé Qréfectoraf compiémen faire cfu 20/07/08
'-F?emise en éfat (séhéma de principe) | :
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